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Con el titulo generaVariacion linglistica y polifonia en la narrativasgafiola
contemporaneae publican seis trabajos dedicados al analidislideurso literario de

otros tantos autores representativos de la novgtanela. Coordinados por Maria
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Vittoria Calvi (Universidad de Milan), que se ergarademas de la introduccion y de
uno de los estudios, se ofrecen en este libro em@ade contribuciones a la critica sobre
el andlisis del lenguaje en obras de novelistasoc@armen Martin Gaite, Lucia

Etxebarria, Elvira Lindo, Dulce Chacén, Antonio fidz Molina y Eduardo Mendoza,

por este orden. Ya en Bresentacionexplica Maria Vittoria Calvi el objetivo del

conjunto de los trabajos: realizar un andlisis ate textos utilizando una perspectiva
diferente al enfoque tradicionalmente estilistic® dpa marcado la critica literaria. Se
comprueba asi la utilidad de los recursos propoacios por ciencias como la
sociolinglistica y la pragmatica que se planteaestlidio de la lengua a partir de
situaciones comunicativas concretas, sin despretianterés del destinatario en la

interpretacion de los datos lingiisticos del téxévario.

El didlogo entre los personajes es uno de los elEmedefinidores de las
historias contadas en la ficcion y el elemento faecentrado el interés de estos
trabajos: asencia de planificacidly alejamiento de la sintaxis formalon aspectos
reconocidos en las situaciones conversacionalesiouen de referencia para orientar el
analisis: léxico, marcadores discursivos, uso @aei del anglicismo y rasgos de
hablas regionales muestran cémo la manifestaclomgssticas de los personajes dejan
de ser meros recursos literarios y se convierterasgos definidores de la identidad de
estas creaciones de ficcion. La forma de captategiar los registros de lengua en el
discurso literario constituye, en definitiva, objetfundamental de estos trabajos.

Maria Vittoria Calvi titula su estudioVariaciéon linglistica y uso de los
marcadores discursivos eNubosidad variable de Carmen Martin Gaite: el ejemplo
del si replicativa La observaciéon de los recursos que se activan eptaduccion de
los didlogos, tanto en lo que se refiere a aspéictgpsisticos @eixis modalizacién del
discursoy uso de los marcadores conversacionalgre otros), como extralinguisticos
(aspectos psicologicosociales cooperacion entre los interlocutoresstrategias de
intensificacion y atenuacidrpermite a la autora de este trabajo, ofrecermuastra
abundante de ejemplos tomados principalmentBud®sidad variablepor tratarse de
una de las novelas en las mas que se evidenciteads de Martin Gaite por el lenguaje
y sus variedades. En el estudio de la “mimesisdedlidad” es en donde se observan
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los grandes aciertos de Martin Gaite, principaleent la sintaxis de la lengua hablada
(19). El analisis de los indicadordsscursivos con especial atencion al marcadr
gramaticalmente “polifuncional” (condicional y tai@b expresion de matices
temporales, causales, consecutivos, concesivosvgrsativos), proporciona nuevas
muestras de reflejo conversacional, en particudhsiden actos reactivos de respuesta.
El objetivo fundamental del estudio es “mostramodel uso oportuno de los
marcadores discursivos es una de las estrategm®ficaces para reflejar la dinamica
conversacional en el texto literario” (36).

Caracteristicas linguisticas y variacion emor, curiosidad, prozac y dudas
es un articulo d&lena Carpi (Universidad de PisalJna exposicion detallada sobre la
organizacion hacroestructurp y las estructuras narrativagle esta novela de Lucia
Extebarria sirve de marco para centrar el estdiizado mediante técnicas de analisis
informatizado, sobre las caracteristicas del lejeguie las tres hermanas Gaena,
protagonistas dAmor, curiosidad, prozac y dudaSstructuras sintacticas, morfologia
y léxico constituyen el analisis llevado a caboravés de un amplio repertorio de
ejemplos, lo que sirve para constatar que la cdpdcile cambiar de registro es un
reflejo més de la “flexibilidad linglistica” que re&teriza al habla femenina y lleva a
Carpi a considerar que la variacion sociolingiidsgsuno de los elementos cohesivos
de la noveld65).

Luisa Chierichetti (Universidad de Milan) erkEl lenguaje de Manolito
Gafotasdesarrolla una reflexion detallada sobre lo qpeasenta este personaje creado
por Elvira Lindo. Manolito que nacié en un progradsradio, ha trascendido el éxito
puramente comercial y ha llegado a convertirseeetuita recomendada para estudiantes
de primaria y primeros afios de secundaria, a pésague la propia autora haya
rechazado quéManolito Gafotasfuera destinado a un publico infantil. EI andlisis
pragmatico, realizado a partir de los factareslo(formas de transmision del mensaje),
tenor interpersonal(relacion que se establece entre los interlocsjosecampo
(temética tratada), lleva a considerar “la creaciérun lenguaje infantil-juvenil basado
en la mimesis de la oralidad” como uno de los jpales aciertos de Elvira Lindo en

esta obra: la representacién de un entorno caigteterdel mundo juvenil a través de
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un lenguaje que “atrapa” los elementos del mundivslenayoresManolito Gafotases
una novela “inspirada en el mundo de la infanci® mérigida a un publico de cualquier
edad” (88) —concluye Chierichetti.

Maria Mercedes Gonzalez de Sand€Universidad de Bergamo) titula su
articulo El lenguaje coloquial enCielos de barro de Dulce Chacdn Después de
presentar la estructura y la linea argumental deokela que se desarrolla en la
Extremadura de los afios 1930 y 1940, se realizmnalisis detallado de los principales
elementos que caracterizan el nivel de habla c@bquopular, por ser ésta la
predominante el€ielos de barroSe trata de una lengua conversacional, espontanea,
preferentemente oral, con presencia fisica de tamlacutor (0 varios), a partir de un
marco definido de espacio y de tiempo y sobre les igfluyen factores sociolectales
como edad, sexo y clase social.

A través del estudio de la construccién de enunsiag observan las constantes
estructurales de la novela: sintaxis parcelada, aonmulacién de enunciados,
alteracion del orden logico de los elementos dalneiado, elevado grado de
redundancia; frecuencia de elipsis y enunciadopesuidos, abundantes deicticos,
empleo de refranes o expresiones rurales y térmimdgares entre otros recursos.
Gonzélez de Sande ofrece una amplia “vision dguotoi’ sobre los principales
elementos de la reproduccion del habla coloquiaCetos de barrg sin olvidar las
variantes del habla extremenfa reflejadas en algpimaagonistas de la obra. Entre otras
conclusiones se constata la idea de que “el disdwablado se rige, fundamentalmente,
por principios pragmaticos y de estrategias conativigs, que no pueden ser
entendidos a través de una gramatica oracionadl)(12

Elena Liverani (Universidad de Trento) comienza su estuttientidad y
lengua en Carlota Fainberg de Antonio Mufioz Molina ofreciendo abundantes
referencias del propio autor de la noveGF) sobre el proceso de creacion de esta
narracion —relato por entregas en su primera verd® 1994 publicado Bl Pais y
reescrita como “novela corta”, cinco afios mas tafti29). Segun Mufioz Molina, el

juego linglistico que hay en todo el libro con ¢aiedad de registros de habla “es una
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forma de retratar” (131). Resulta de especiat@#tda presencia de anglicismos en toda
la novela, en particular en el habla de Claudiay de los protagonistas, junto con
Abengoa (y su historia de amor con la misteriosdo@aFainberg).

El resultado de este analisis ofrece entre otraglgsiones referencia a la
habilidad narrativa de Mufioz Molina en la creadil@npersonajes a partir de la manera
de hablar. Segun Liverani, el empleo de anglicisemo$a novela permite reflejar dos
personalidades completamente distintas: Claudideaauos préstamgsara consolidar
su identidad (155), mientras que el uso de anglicismos en élahde Abengoa
corresponde al dominio de la terminologia, en esfeila a su profesion (156). El
estudio de Liverani aporta reflexiones de granré@gesobre las lenguas en contacto, el

préstamo linglistico y el anglicismo en particular.

Giovanna Mapelli (Universidad de Milan) sitiha contaminacion de géneros
especificos en la obra de Eduardo Mendaaartir de un planteamiento linglistico
discursivo: la variedad dgéneros(“tipos estables de enunciaciones” Bachtin: 1988),
lenguajes especificos en la obra literaria (16#4)L& verdad sobre el caso Savolssg
mezclan heterogeneidad de recursos y variedad mpud@es (cartas, articulos de
periddicos, documentos judiciales y otros géneqos) se van articulando en la novela.
La otra obra analizada de Eduardo Mendozaiesoticias de Gurbescrita en primera
persona, en forma de diario; redactada a modo fdemn, estd determinada por el
soporte en el que aparecid por primera vez: rgdatoentregas en el diarkel Pais El
uso de un lenguaje pseudocientifico en boca dehigiena tiene una clara finalidad
irdbnica en esta obra. Para Mapelli, un enfoquestie tiho permite ampliar el analisis de
los textos literarios como punto de partida paraeolar las particularidades de los
géneros y las caracteristicas de los lenguajesidisps (188).

Variacion linguistica y polifonia en la narrativasgafiola contemporanese
convierte en referencia obligada para los estudia la literatura espafola, por los
autores y las obras seleccionadas; pero tambiénlpsinvestigadores del analisis del
texto por el estudio de los rasgos del lenguajeyopar el interés de las reflexiones que
ofrece, sobre aspectos variados y de actualidakepcia de préstamos, lenguas en
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contacto, diversidad de géneros y registros amizan el discurso literario actual,
ilustrado con abundancia y originalidad de ejempldsa bibliografia especializada
acompafa a cada uno de los estudios, lo que peaiigetor profundizar en todos los
aspectos abordados en los trabajos presentadstaesdécion cuidada y rigurosa.
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